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Cantico inicial Taizé

Tu és fonte de vida. Tu és fogo, tu és amor.

Vem, Espirito Santo, vem Espirito Santo.
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Tu és fon-te de vi-da, tu és fo-go, tu és a-mor. Vem Es-pi-ri-to San-to, vem Es-pi-ri-to San-to.
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Senhor, caminho dos nossos regressos, tem piedade de nos.
Cristo, pastor que nos procuras e nos ergues, tem piedade de nos.
Senhor, nossa alegria, que nos convidas para a festa, tem piedade de nos.
Salmo 144 (145)
A gloria do teu nome resplandece na terra como no céu.
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Gl()ria 204

J. Berthier

Gloria, gloria, gloria Patri et Filio. Gloria, gloria, gloria Spiritui Sancto.

Gléria ao Pai e ao Filho. Gloria ao Espirito Santo.

5 - ’ " " S aot )
. > p— ) 271 TN ,::5//___,_'__,_\,”;%
' —— - 4 4 ] ’—e ; - - ! - -
#Hﬁf —— D — — g ' : ‘v :
e ’ 2 ‘ v ' | T 4 P ——- :
: C D ' ' | F T ® j
‘ Glo-ri-a, glo-ri-a glo-ri - a i ¢ & i ;
|

.- b

[i I | —z z ;

| | | | !

| ;

1{ Spi - - tb - i San - cto. 1

» | | !

v b S byl e 4] |

S - = = — — — - 2 x I J .5 :
o S i —— P — : 2= z
— L { ' 1 T i T ‘

A luz da tua gléria nos vemos como irmaos. Para ti a palavra do nosso louvor e o siléncio da nossa adoracgo.

Senhor, te bendizemos por tornares nosso o teu Jesus, o Cordeiro da nossa Pascoa.

Tu és o Santo, o fogo e o vento que nos molda, o hélito do desejo de vermos a tua gloria.

Aclamacao ao Evangelho acuia

Taizé
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Bendito sejais, 6 Pai, Senhor do céu e da terra,
porque revelastes aos pequeninos os mistérios do reino. Aleluia!
Apresentacao dos dons Taizé
O Senhor te fortalece. Deus nunca te abandona. O Senhor vem ao teu encontro.
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J. Berthier

Sanctus
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San - to, San - to

San - to,

o Se- nhor
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A. Gouzes | adapt. J. Bacharel

Agnus Dei

Agnus Dei qui tolis pecata mundi: miserere nobis. Dona nobis pacem.

Cordeiro de Deus que tiras o pecado do mundo: tem piedade de nés. Da-nos a paz.

mi-se-re-re no - bis
do-na no-bis pa - cem.
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Comunhao
Eis Jesus, que veio em meu auxilio. O Senhor com aqueles que me_amparam.

Eu te canto, tu que me levantas.

Eis Je -sus queveio em meuau-xilio. O Se-nhor coma -que - les que me am-pa-ram.
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Eu te can - to tu que me le - van -tas; eu te can - to tu que me le - van-tas
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Bonum est confidere in Domino, bonum sperare in Domino.
E bom confiar no Senhor, bom é esperar no Senhor.
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Bo-num est con - fi-de-re in Do - mi-no, bo-num spe - ra - re in Do - mi-no.
Final
Laetentur coeli, exultet terra, a facie Domini, quia venit, quia venit.
Alegrem-se os céus, exulte a terra, diante da face do Senhor que vem.
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